Zmluva o zabezpeceni skupinového podujatia - detsky tabor,
uzavreta podfa § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika (dalej len ,zmluva")

uzatvorena medzi zmluvnymi stranami (d'alej len ,,zmluvné strany"):

l. Zmluvné Strany

1. CK Boomerang Slovensko s.r.o., Saovska 2, 85106 Bratislava

Kore$pondenéna adresa: Turéek 111, 03848 Turek

www.ckboomerang sk, Tel: 0904981322, email: info@ckboomerang.sk

Z0 50766511 DIC: 2120471661

Zapisana v Obchodnom Registri Okresného Sudu Bratislava |, Vlozka Cislo: 74119/B

dalej len ,sprostredkovatel")

a
2. CDR Centrum pre deti a rodiny Chrastince, 991 08 Velka Calomija
ICO: 36075604
DiC: 2021996262
zastupeny : Mgr. Nina Némethova, SLVS SENEC
bank. spoj.:

{dalgj len ,objednavatel™) za tychto podmienok:

Il. Ugel zmluvy

1. Ugelom tejto zmluvy je zabezpedenie pobytu v detskom letnom tabore, v termine:
11.08.2024 - 21.08.2024 - 11 dni / 10 noci v cene 357 Eur.

2. Pobyt zahffia

« ubytovania, stravovanie (Sest krat denne - rafnajky, desiata, obed, olovrant, vecera,
druha vecera, pitny rezim)

e zdravotny a pedagogicky dozor

e programovy materidl a spomienkové predmety

¢ animacny program a vSetky pombcky



+ doplnkové sluzby hotela / rekreaéného strediska

V rekreaénom stredisku: Motova — Zvolen (Pri priehrade 59, 960 01 Zvolen)

Podujatie je organizované sprostredkovatefom zabezpeéujlucim organizaciu a priebeh tabora
(dalej len ,pracovnici”, alebo tiez ,pedagogicky dozor").

2. Suvisiacimi sluZbami sa na u&ely tejto zmluvy rozumeju sluzby, ktoré rekreaéné stredisko
beZne poskytuje ako sudast svojich siuZieb v rozsahu ustanovenom v dalSom texte tejto
zmluvy.

lll. Predmet zmluvy

1.

Predmetom zmiuvy je zavazok sprostredkovatela poskytnit ubytovanie a slvisiace
sluzby v rozsahu a kvalite uvedenej v tejto zmluve a zavazok objednavatefa zabezpedit
na svoju zodpovednost pocet u¢astnikov v rozhodnom &ase tak, aby boli spinené vsetky
podmienky uvedené v tejto zmiuve.
Sprostredkovatel sa zavazuje zabezpedit sluzby rekreaéného strediska pre 5
ubytovanych platiacich U€astnikov.

IV. Odplata za poskytnuté sluzby a platobné podmienky

1.

2.

1.

Zmluvné strany sa dohodli na odplate (cene) za tabor vo vySke 357 Eur za pobyt na 11
dni/10 noci za osobu. -

Dalsie naklady predstavuji 12.30 Eur na u¢astnika za poistenie. Poistenie kryje poistenie
storna a skorého odchodu z pobytu z dévodu choroby, Urazové poistenie, poistenie
batoZiny, poistenie zodpovednosti a poistenie patrania a zachrany.

Sprostredkovatel vystavi objednavatefovi fakturu v mesiaci jul 2024 za poskytnuté
ubytovanie a suvisiace sluZby v dohodnutom termine a objednavatel zaplati na zaklade
tejto faktury za pobyt.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, Zze nie je mozné uskutocnit’ pobyt z dévodu
pandémie, alebo inych podmienok “vis major”, ktoré nie su kryté cestovnym poistenim
a podujatie sa nepodari zorganizovat z dévodov hore uvedenych, CK Boomerang si
nebude narokovat Ziadny storno poplatok na zalohy zaplatené za pobyt.

Povinnostou organizatora je informovat CDR o vdetkych zavaZnych skutoCnostiach
stvisiacich s odrekreovanim deti z CDR.

. Ak sa CDR poéas pobytu deti v tabore dozvie, Ze v tabore nie je adekvatne zabezpelena

starostlivost o dieta, alebo vznikne mimoriadna udalost zo strany organizatora ma CDR
pravo od zmluvy odstapit.

V. Zodpovednost' za $kodu

Objednavatel zodpoveda sprostredkovatelovi za $kodu spésobenl Gcastnikmi tabora a
zavazuje sa tuto Skodu v plnej vyske nahradit, ibaze preukaZe, Ze porusenie povinnosti



bolo spdsobené okolnostami vyluujlicimi zodpovednost, podla § 374 ods. 1
Obchodného zakonnika.

Skodou sa rozumie najma akékolvek poskodenie, zniGenie Ci odcudzenie veci alebo
zariadenia patriaceho ubytovatefovi a inym ucastnikom pobytu.

Nahradou Skody sa rozumie preplatenie nakladov, ktoré boli iceine vynaloZzené na
uvedenie veci ¢i zariadenia do pdvodného stavu €i jej nahradenie.

Sprostredkovatel zodpoveda objednavatelovi za $kodu spdsobent porusenim svojich
zmiluvnych povinnosti a zavazuje sa tuto $kodu v pinej vySke nahradit, ibaZe preukaze,
#e porusenie povinnosti bolo spésobené okolnostami vyluéujucimi zodpovednost, podla
§ 374 ods. 1 Obchodného zakonnika.

VI. Ukoncenie zmluvy

Tuto zmluvu je mozné ukongit vzajomnou dohodou, ktora musi mat' pisomnu formu.

V1. Spoloéné a zavereéné ustanovenia

A

(ST S L)

ow

Zmluvné strany a ich zastupcovia uzavreli zmluvu slobodne, vazne, ziadna zo stran, ani
jej zastupca. nekonali v omyle, tiesni, ¢i za napadne nevyhodnych podmienok. Zmliuvné
strany a ich zastupcovia si zmluvu riadne precitali, porozumeli jej obsahu a na znak
stiihiasu zmluvu podpisuju.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ani jedna zo zmluvnych stran nie je opravnena postupit
svoju pohladavku voéi druhej zmluvnej strane, ktord jej vznikia na zaklade tejto zmluvy
alebo v jej sQvislosti na fretiu osobu bez predchédzajuceho pisomného sdhlasu
ubytovatela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvné vztahy sa v otazkach, ktoré nie su -
upravené priamo v tejto zmluve, riadia ustanoveniami zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika.

. Ak sa stane niektora ¢ast tejto zmluvy neplatnou, nema to vplyv na platnost’ celej zmluvy.

Tuto zmluvu je mozné menit’ &i zrudit iba pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, e akékolvek spory vzniknuté na zakiade tejto zmluvy sa
budu riedit prislu$nymi ustanoveniami obchodného zakonnika.

V pripade, ak bude podla tejto zmluvy potrebné dorucovat inej zmluvnej strane akukolvek
pisomnost, doruéuje sa tato pisomnost na adresu zmluvnej strany uvedenej v vode tejto
zmluvy, pokial nie je zmena adresy pisomne oznamena zmiuvnej strane, ktora pisomnost
doruduje. V pripade, ak sa pisomnost aj pri dodrzani tychto podmienok vrati nedorucena,
zmluvné strany sa dohodli, Ze (i¢inky doruéenia nastavaju tretim diiom po vrateni zasielky
zmluvnej strane, ktora zasielku dorucuje.

Tato zmluva je platna podpisom oboch zmluvnych stran a Ginna ditom nasledujlcim po
dni jej zverejnenia na web stranke Uradu vliaddy v CRZ.

Zmluva bola vyhotovena v 2 rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrzi
jeden rovnopis.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si zmluvu riadne precitali, suhlasia s je] obsahom a na
znak suhlasu ju vlastnoruéne podpisuju.



